ROUTE 10



Nez zacnete

Vytvorte si Ucet Alta, abyste Fidili zafizeni Alta.
Navstivte manage.alta.inc nebo si stdhnéte
aplikaci Alta Networks.

Stahnout



Obsah balicku
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RoutelO

Montazni konzola Montdzni Srouby Kotvy
(M3x20mm, 2 ks) (2 ks)

Napajeni

doporuc¢ujeme pouzit pfilozeny

@ Poznamka: Pro instalaci produktu
montazni material.

Pozadavky na instalaci

-Sitovy kabel (CAT 5 nebo vyssi kategorie)
-Sroubovak Phillips (pro montéaz)

-Tuzka (pro obkresleni Sablony pro montaz)
-Sroubovaci vrta¢ka (pro montaz)



Prehled materialu
Horni plocha

A

Pokud je jednotka zapnuta, sviti na horni
strané zafizeni LED kontrolka s logem Alta
Labs. Po kompletnim spusténi zGstane LED
kontrolka rozsvicena, pokud neni vypnuto
Ul. Pomoci fidiciho rozhrani mUize byt rovnéz
zmeénéna barva LED kontrolky.

Spodni plocha

Spodni ¢ast zafizeni je vybavena podlozkou
pro umisténi na pracovni plochu a vyfrezy pro
montaz.



Predni strana
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Tlacitko Reset Stisknéte tlacitko po dobu 10
sekund, dokud LED dioda nezac¢ne blikat, a tim
resetujete router do tovarniho nastaveni.
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Porty 1-4 jsou standardni
gigabitové ethernetové porty,
které podporuji pfipojeni
10/100/1000/2500 Mb/s.

LED dioda PFipojeni vievo
indikuje pfipojeni 10/100 Mb/s,
zatimco oranzova a modra
indikuji pfipojeni1Gb/s. Pro
pfipojeni 2.5 Gb/s bude LED dioda
vpravo svitit bile. Pokud nesviti
ani jedna LED dioda portu, je
pfipojeni nefunkeéni.

Porty 2 a 3 podporuji 802.3at
PoE+ s vykonem az 30 W na port
a maximalnim vykonem PoE 40
wattu.

LED diody PoE jsou umistény pod
porty 2 a3 a4 ikona je hned vedle
nich. Jakmile je port napajen
pomoci ethernetového kabelu,
rozsviti se oranzove.



SFP+ porty podporuji transceivery

I:l z optickych vldken a ethernetové
transceivery s pripojenim 1 Gb/s,
2,5 Gb/s, 5 Gb/s nebo 10 Gb/s.

LED dioda PFipojeni vlevo se
rozsviti modfe u pfipojeni1Gb/s, u
pfipojeni 2.5 Gb/s, 5 Cb/s nebo 10
Gb/s sviti bile.

LED dioda Aktivita vpravo blika
modfe, kdy? je u pfipojeni1Gb/s
zaznamenana aktivita. Dioda blika
bile, kdyz je aktivita zaznamendana
u pfipojeni 2.5 Gb/s, 5 Gb/s nebo
10 Gb/s.

Zadni strana
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Napajeci port Pro pfipojeni napajeni pouzijte
dodany napajeci kabel.



Instalace hardwaru

Montaz na zed'

1. PouZzijte Sablonu v Prlvodci rychlym
spusténim a Bezpecnostnim dokladu.
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2. Umistéte Sablonu do pozadované polohy a
pouZijte tuzku pro oznaceni dér.
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Vertikalni montaz nebo Horizontalni montaz

3. Pripevnéte montazni konzolu na zed's
pouzitim montaznich sroubl a Sroubovaku
Phillips. Rozhodné pouZijte Srouby, které
jsou soucasti dodavky.

Pokud desti¢ku pfipeviujete do
sadrokartonové stény, pouzijte pro zajisténi
montaze hmozdinky. Pro vyvrtani dér pro
hmozdinky pouzijte vrtak o prdméru 6 mm
a pak hmozdinky zastréte do dér.



4. Zarovnejte router s montaznim drzakem.
Poznamka: Logo Alta Labs A by mélo byt
na drzaku i na routeru ve stejné poloze.
Zasunte zafezy pres Uchytky a zajistéte
RoutelO tak, aby spravné sedél.

5. Pfipojte napajeni k Route 10 a druhy konec
k sitové zasuvce.
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6. Internetové pripojeni propojte s pfislusSnym
WAN portem na vasem Route 10.

——
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Pozndmka: Port 1 je vychozi WAN pro
ethernetové pfipojeni. Posledni port (SFP+)
je WAN2.

7. Pfipojte ethernetovy kabel z notebooku
nebo pracovniho pocitace k portu LAN na
RoutelO a pouzijte Privodce nastavenim
internetu.



Nastaveni zarizeni

Abyste mohli zacit doporucujeme proveést
reset po zapnuti RoutelO a poté spustit
Privodce nastavenim internetu.

(spusténi resetovani) fungovala, musi
byt WANT pfipojena k internetu pres
ethernetovy kabel. Pro Power on Reset
nelze pouzit WAN2.

@ Dulezité: Aby funkce Power on Reset

Power On Reset

1. Power off Route 10.

2. Podrzte tlacitko Reset.

3. Spustte napajeni a zaroven pridrzte
tlacitko Reset.

4. Kdyz se rozsviti logo Alta, uvolnéte
tla¢itko Reset.

5. Jakmile za¢ne logo Alta svitit bile, je
proces Power on Reset dokonceny.

Poznamka: Dokoncit proceduru
mUzZe zabrat 2-10 minut v zavislosti
na rychlosti vaseho internetového
pfipojeni. Pokud béhem procedury
néktera LED dioda blikne ¢ervené,
kontaktujte Technickou podporu.




Privodce nastavenim internetu

1. Otevrete si webovy prohlize¢ a jdéte na
192.168.1.1.

Poznamka: Pokud se stranka
nestahne, je mozné, Ze Route 10
detekoval konflikt na podsiti. Zkuste
namisto toho pouzit 192.168.0.1.

novéjsi najdete prdvodce nastavenim
také na adrese setup.lan nebo setup.
localdomain.

@ Poznamka: Od verze firmwaru 1.3v a

2. Pokud se zobrazi zprava, ze vase pripojeni
neni soukromé, kliknéte na Advanced
(pokrocilé) a pak na Proceed to
(pokracovat na) 192.168.1.1 (nezajisténé).
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3. Kliknéte na Setup Router (nastaveni
routeru).

Poznamka: Pokud mate
lokalni ovladac a jiz jste na ném
nakonfigurovali Routel0, mUzZete zde

misto toho zadat lokalni DDNS pro
tento ovladac.

4. Vyberte vhodné WAN rozhrani.
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5. VeétSina internetovych pfipojeni pouziva
protokol DHCP/Auto, ale pokud vam vas
poskytovatel internetovych sluzeb (ISP)
poskytl statickou IP adresu nebo pfipojeni
PPPoE, mél by vam poskytnout i potfebné
informace, abyste je mohli zadat.

6. Pokud vas poskytovatel internetovych
sluzeb vyzaduje pro pfipojeni routeru
znacku VLAN, zadejte tuto informaci zde.
Vé&t&ina uzivateld zvoli Ne/Nevim.
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7. Pokud vam vas poskytoval doda specifickou
MAC adresu, mUzete ji vlozit zde. Vétsina
uzivatelt zvoli Ne/Nevim.

8. Pokud si potfebujete vynutit urcitou
rychlost ethernetového pripojeni, mdzete ji
vybrat zde, jinak vyberte Ne/Automaticky
rezim.




10.

Pokud potfebujete zménit LAN, VLAN

ID nebo Podsit (volitelné pro Ovladani),
muZete zménit nastaveni zde. Zpravidla tyto
hodnoty ponechate beze zmény a kliknete
na tla¢itko Next (Dalsi).

Prihldseni na adrese manage.alta.inc.
MUzZete se prihlasit pomoci U¢tu Google
nebo Apple nebo k U¢tu pomoci e-mailové
adresy.

[A]
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1. Kliknéte na tlacitko Set up (Nastaveni)
zcela vpravo v fradku zobrazujicim New
Router (Novy router).

Kliknout na nastaveni

12. Kliknéte na Sipku nahoru @ ve sloupci
Version (Verze), abyste na routeru
aktualizovali firmware.

Kliknout na Sipku nahoru 0

Nastaveni je hotovo! MUzete pocita¢ odpojit od
LAN portu pouzitého pro nastaveni a pfipojit
LAN k Route 10.



Uzitecné ¢lanky pro zakladni znalosti
Navstivte help.alta.inc, kde naleznete
nejnovéjsi ¢lanky. Nize jsou uvedeny nékteré
¢lanky, které vam mohou byt uzitec¢né.

BLE (Bluetooth Low Energy) Firmware Update

MAC Addresses
LED Patterns

WireGuard Site-To-Site

Setting Up L2TP VPN

Configuring WireGuard Remote User VPN

Configuring IKEv2 Remote User VPN

WAN Failover
Nejéastéjsi dotazy k FeSeni problému

Otézka: MUj Route 10 se velmi zahtiva a zda se,
Ze prestal pracovat.

Odpovéd Route 10 se pfi béZném pouzivani
zahfiva. Jeho jmenovita teplota okoli je 23 az
122° F (-5 az 50° C). Pokud se zafizeni pouziva
v extrémné horkém prostfedi bez proudéni
vzduchu nebo chlazeni, RoutelO prejde do
ochranného rezimu, pokud vnitfni teplota
(zobrazena v aplikaci nebo na webu manage.
alta.inc) prekroci176° F (80° C).



Specifikace Route 10

Mechanické specifikace

Rozméry

180 x 110 x 29.8 mm (7.09 x 4.33 x 1.17")

Hmotnost

0,46 kg (1,01 lbs)

Material krytu

Horni kryt: polykarbonat
Dolni kryt: frézovany hlinik

Svrchni Uprava
materidlu

Matna

Barva

Bila

Montazni material

Vstfikovany plast

Porty

Sitové rozhrani

Ethernet, Bluetooth

Ridici rozhrani

(4) porty s automatickou detekci
2500/1000/100/10 Mb/s R345, porty (2) 10
Gb/s/1.25 Gb/s SFP+

LED diody
PoE Oranzova
Oranzova (leva LED dioda): 10/100 Mb/s
RJ45 Modra (leva LED dioda): 1 Gb/s
Bila (prava LED dioda): 2,5 Gb/s
Modra: 1Gb/s
SFP+ Bila: 2.5, 5, nebo 10 Gb/s
Stav RGB/Multi-Color

Hardware

Procesor

Quad-core Qualcomm 2.2 GHz

Tlacitko

Reset/Tovarni reset

Sitové rozhrani

Ethernet, Bluetooth

Energie

Napajeni UniverzalniAC, 100 - 240VAC 50-60Hz externf
Maximalni pfikon 70W
Max. vykon POE 40W

Na port PoE

(2) 802.3at POE+, PoE+ (54VDC, 0.6A Max)

PoE porty

2
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Verze Bluetooth BLE

Celkovy vykon

Bluetooth 5dBm EIRP

Automaticka
Uprava Urovné 3 dBi
signalu Bluetooth

Velikost tabulky na
MACu

Okolni parametry

Montéaz Uzamykatelny nasténny drzak, desktop

4k

Provozni teplota -5az50°C (23az2122°F)
S modulem (1) 2W SFP+: 45° C (113° F)
S modulem (2) 2W SFP+: 40° C (104° F)

Provozni vihkost 5 az 95% nekondenzujici

Certifikace €5, [FES, I

RJ45 prepétova

N 12kV pro ESD - Contact, 25kV pro ESD - Air
ochrana portd

Software

VLAN 802.1Q

Snadné Skalovani z
Home naSMBna |Ano
Stadium

Bezproblémové
nastaveni pro Ano
jednotlivé klienty

VPN server Ano, vicenasobné, hardwarové akcelerované

Skutecna celkova

priichodnost Kombinovany Upload/Download 25 Gb/s

Komunikaéni

protokol RADIUS | AN°

Filtrovani sitovych
paketl DPI
Systémy pro
detekci a prevenci | Ano, pfi 10 Gb/s
naruseni

Ano

Failover a
vyvazovani zatéze | Ano
WAN




Soulad s predpisy

Prohlaseni Federalni komise pro komunikaci

k interferenci
Tento produkt byl otestovan a byl shledan splniujicim pozadavky
pro mezni hodnoty tfidy B pro digitalni zafizeni v souladu s Casti 15
Predpist FCC. Tyto mezni hodnoty jsou uréeny k tomu, aby poskytly
dostatecnou ochranu proti skodlivym vlivam, kdy?z je zafizeni v
provozu v komerénim prostiedi. Zafizeni generuje, vyuziva a maze
vyzarovat energii radiovych vin a pokud nenf nainstalovéno a
pouzivani v souladu s ndvodem k pouziti, mize mit skodlivy vliv na
radiovou komunikaci. Provozovani tohoto zafizeni v reziden¢nich
oblastech pravdépodobné vyvola ruseni signalu a v takovém pripadé
bude od uzivatele pozadovano, aby skody nahradil na vlastni naklady.
Neni nicméné zaruceno, Ze k ruseni nemuze dojit u specialnich
instalaci. Pokud toto zafizeni zpUsobi ruseni signalu televizniho nebo
rozhlasového vysilani, coz je mozné zjistit vypnutim a opétovnym
zapnutim zafizeni, doporucuje se uzivateli pokusit se ruseni zamezit
na zakladé jednoho &i vice z nasledujicich opatreni:

Orientovat anténu pfijimajici signal jinym smérem nebo ji pfemistit.

Zvetsit vzdalenost mezi zafizenim a prijimacem.

PFipojit zafizeni na vystup jiného obvodu, nez k jakému je pfipojen

prijimac.

Obratit se o pomoc na prodejce nebo zkuseného technika pro TV ¢i

rozhlasové vysilani.

Upozornéni FCC

Toto zafizeni je v souladu s Casti 15 PFedpisti FCC. Provozovani je

spojeno se dvéma podminkami:

(1) Zafizeni nesmi zapficinit ruseni signalu; a

(2) Toto zafizeni musi prijmout jakékoli pfijaté ruseni signalu véetné
toho, jez mUZze zpUsobit nezadouci provoz.

Toto zafizeni je uréeno jen k provozu v interiéru.

Prohlaseni k upravam zafizeni

Zmény nebo Upravy, které nejsou vyslovné schvaleny stranou
odpovédnou za shodu s pfedpisy, mohou vést k tomu, ze uzivatel
bude zbaven prava zafizeni pouzivat.

Prohlaseni FCC k zareni

Toto zafizeni splnuje limity FCC pro vystaveni zareni, stanovené

pro nekontrolované prostredi. Toto zafizeni musi byt instalovano a
provozovano pfi minimalni vzdalenosti 20 cmn mezi zaficem a vasim
télem.

CAN ICES-003(B) / NMB-003(B)

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that
comply with Innovation, Science and Economic Development
Canada’s licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following
two conditions:

(1) This device may not cause interference.
(2) This device must accept any interference, including interference
that may cause undesired operation of the device.
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'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le

présent appareil est conforme aux CNR d'Innovation, Sciences et
Développement économique Canada applicables aux appareils radio
exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions
suivantes:

(1) Lappareil ne doit pas produire de brouillage;

(2) Lappareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi,
méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le
fonctionnement.

ISED Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with IC RSS-102 radiation exposure limits
set forth for an uncontrolled environment. This equipment should be
installed and operated with minimum distance 20cm between the
radiator & your bodly.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux
rayonnements IC établies pour un environnement non controlé. Cet
équipement doit étre installé et utilisé avec un minimum de 20cm de
distance entre la source de rayonnement et votre corps.

The transmitter module may not be co-located with any other
transmitter or antenna.

Le module émetteur peut ne pas étre coimplanté avec un autre
émetteur ou antenne.
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VSechny specifikace podléhaji zménam bez predchoziho upozornéni.
Produkty Alta Labs se prodavaji s omezenou zarukou:
alta.inc/zaruka
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